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Kortit voi levittaa poydalle tai pitaa kadessa

Keskustelukortit Diskussionskort /“ viuhkana. Osallistujat nostavat joko oman
syystunnelman for att vacka 7 tai yhteisen kortin. Anna tilaa keskustella
herattelya ja syys- héststamning eller aiheesta. Heranneita ajatuksia voi kasitelld myos
kauden suunnittelua for att planera A piirtamélld omalle tai yhteiselle isolle paperille.
varten héstsasongen e | Keskustelua voi myos koota taululle kaikkien

Kysymykset liittyvét: nahtavaksi.

- mielipiteisiin 4 ’ Osallistujat voivat valita vaikka pareittain 2-3
- kokemuksiin N korttia ja jakaa ajatuksiaan. Taman jalkeen

- toiveisiin 7 | he voivat tehda yhdessa pienen syystarinan
- muistoihin. tai valmistautua kertomaan muille toistensa

Tulosta, leikkaa ja osallista. syksyisista ajatuksista, suunnitelmista ja toiveista.

Korttien avulla voi suunnitella syyskauden

7 ©Kirsi Alastalo ja VTKL Senioritoiminta 2015 toimintaa. Ajatusten jakamisen jalkeen ryhman
> toiminnasta tai yhteisesta arjesta voi tehda

\ Svensk text Kristina Strand-Ketonen 2017
; osallistujien tai asukkaiden toiveiden mukaisen
ja heidan omia perinteitaan kunnioittavan.

-&4"45 Alfred Kordelinin yleinen edistys- ja sivistysrahasto

3

Aineiston voi tulostaa Vanhustyon keskusliiton Vahvike-
aineistopankista, internetsivustolta www.vahvike fi.

iz *

BN = . der sl




™ % \g Lg !g,‘gd:w' =~ ?vv.":rf
AW <

T

Mina tiedan syksyn
tulleen, kun...

Jag vet att hosten har
kommit, da...
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Mlnun kotlseudullanl

| min hembygd samlades
man pa hosten...
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Minusta syksyn kaunein 4«
kukka on...

Den vackraste host-
blomman ar...
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Tana syksyna mina
haluaisin tavata...
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Syksylla mina vien aina 4« . Syksylla minulla on tapana 4«
varastoon... M sdiloa tai pakastaa...

Pa hosten for jag alltid gg Pa hosten brukar jag
till forradet... ey | @ konservera eller frysa in...
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s« Minusta syyssiivoukseen
kuuluu aina...

Syksylla mina ostan
torilta mieluiten...

Pa hostmarknaden
kdper jag helst...
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Kunpa syksylla ei

Tana syksyna mina haluan % olisi

matkustaa...

Bara hostarna inte
skulle...
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Minusta syksyn pihatoihin 4«  Syksyinen puuha,
kuuluu... bd  josta nautin eniten, on...

Till héstens tradgards- Pa hosten sysslar jag
arbeten hor... s, | * helst med...
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Kun koulu syksylla alkoi, &  Kun mina olin lapsi, 4
minusta tuntui... ‘A autoin syksylla...

Da skolan boérjade pa Da jag var barn hjalpte jag gg
hosten, kandes det... R, | # pa hosten till med...
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Minusta tarkea vaate _ Syyspimealla minun 4
syksylla on... B¢ turvallisuuttani lisaa...

Ett viktigt plagg | hostmorkret kanner jag
pa hosten ar... P, | o mig tryggast om...
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Syksyisesta kasvimaasta Minulle tarkea liikuntalaji 4«

mieleeni tulee... M syksylla on...

Det hostliga tradgards- En motionsform som ar
landet paminner migom... ¥Rk viktig for mig pa hosten ar...
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Minusta syksyiseen
vilustumiseen auttaa
parhaiten...

Kun ajattelen syksyn
aania, mieleeni tulee...

Ljuden pa hosten far

En hostférkylning mig att ténka pa...

botas allra bast...




—

e Kun ajattelen syksyn 4

tuoksuja, mieleeni tulee...

Hostens dofter far mig
att tanka pa...
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Syksylla mina viihdyn
parhaiten...

Pa hosten trivs jag bast...
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Kun ajattelen syksyn 4
makuja, mieleeni tulee...

Hostens smaker far mig
att tanka pa...
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Oikein syksyinen saa on %
mielestani...

Ett riktigt hostligt vader ar... %
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Minusta syksya hyvin 4
kuvaava laulu on...

En sang som beskriver
hdsten bra ar...
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Syksylnen tapahtuma,
" johon haluan osallistua, on...

Ett hGstevenemang jag
skulle vilja delta i...
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Mielestani syksyyn
sopivaa musiikkia on...

Musik som passar
till hosten ar...
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Syksylla voisin menna
kurssille, koska...

%

Pa hosten kunde jag ga
pa en kurs, for att...
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Minusta syksyssa on parasta...

Det basta med hosten ar...
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Syysmyrskyn riehuessa
minusta tuntuu...
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Da hoststormen viner,
kanns det...
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Syksy merkitsee minulle...

For mig betyder hosten...
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Mina haluaisin juhlia 4 4
sadonkorjuuta siten, etta... A Syksyllda mina luen mieluiten...

Jag skulle vilja fira skorde- % Pahosten laser jag helst...

fest med att...
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Minusta syksyyn kuuluvia %

elaimia ovat...
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Sateisen ja sumuisen syys- 4
padivan mina haluan viettaa...

En regnig och dimmig
hdstdag vill jag vara...




M A w Y g ol dA YR @ ) Y T y WA vy o=
?,:U(A 1.8 273? '-‘g"«“ B0 bl . '\i" 0N 573;\5 ':’gl‘g S N '\ﬁ"z
4 R P 4 ) ‘ 2 I 74“
-3

Harmaana syyspdivana 4«

Minusta komea . o
minun mieltani piristaa...

Syyssaa on...

En gradaskig hostdag

Ett fint hostvader ar... T :
blir jag uppiggad av...

s L e A % B3 LW T TN

L 47 N < \; ‘.“l‘
Kun mina kahlaan syksylla 4« * Kun mina olin nuori,
kuivissa lehdissa, ajattelen... B niin syksyisiin toihini kuului...

Da jag vandrar i hostloven ’4 Nar jag var ung, horde det
tanker jag... 4F “ till mina hostsysslor att...
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